FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

Ulica grada Vukovara 70,
10000 Zagreb

(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud
TRGOVACKI SUD U BJELOVARU
Setaliste dr. 1. Leboviéa 42

43000 Bjelovar

Poslovni broj spisa

St-402/2022

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PORSCHE LEASING d.o.0.
OIB:

90275854576

Adresa / sjediste

Velimira gkorpika 21

10090 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PROMTEKS-EKO j.d.o.o.
OIB:

04640613770

Adresa / sjediste

Petra Preradoviéa 3

33405 Pitomaca

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela. ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 151201



UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 151202

Iznos dospjele trazbine

_ (kn)

Glavnica (kn)
Kamate _(kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
. _ (kn)
Dokaz o postojanju traZbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom DA / NE za iznos 200.000,00 (kn)

Naziv ovr$ne isprave

BJANKO ZADUZNICA poslovni broj OV-1233/2022
BJANKO ZADUZNICA poslovni broj OV-1232/2022

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vijerovnik odrife se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vierovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU

Pravna osnova izlu¢nog prava :

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 151201
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 151202



Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

VOLKSWAGEN PASSAT Var. 1.6. TDI BMT Comfortline, broj Sasije
WVWZZZ3CZFE457339, registarske oznake VT225DL

PEUGEOT BOXER 2.2 HDI, broj $asije VF3YBSMFB12756309, registarske oznake
VT461DM

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto 1 datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 4. studenog 2022.godine /




PUNOMOC

Ovlas¢ujemo(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

ODVJETNICKO DRUSTVO MISE & PAVIC d.o.0.
Zagreb, Petrinjska 48, PP 171, OIB: 2091 1691255
Odvjetnik Sebastian Mise,

mob: +385913322430 e-mail: sebastian.mise@odmp.hr

na tuZbu (prijedlog, optuznicu) PORSCHE LEASING 0.0.0.

protiv

fomrees -cuo e

Ovlaséujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim {nasim) pravnim poslovima u sudu |
izvan suda kao i kod svih drugih dr2avnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih)
prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje | upotrijebi sva u zakonu
predvidena sredstva, a osobilo da podnosi tuzbe, prijedloge | ostale podneske, da dade u
| moje (nade) ime nasljednu izjavu, te da za mene (nas) prima novac i novéane vrijednosti i da
| o tome izdaje potvrde te ga ujedno ovlastujem da u slucaju odbataja kaznene prijave,
obustave istrage, obustave kaznenog postupka, oslobadajuce presude ili odbijajuce presude
zadr3i troskove kaznenog postupka.

Pristajemo(o) da ga za sluta) sprijeCenosti zamijeni:

Odvjetnica Mira Pavic,
Mara Lesina odv|. vj.

Za sluéaj spora glede nagrade pristajem(o} na nadleznost suda u Zagrebu.

U Zagrebu, dne ........ccoccciiiiininianines 5744 ....................... 204____'7_godine.

. OlB: 29295307522 Juraj Vrban, OIB: 76754610389

PORSCHE LEASING add" 7 —
Velimira Skorpika 21,10000 anr.nb 7
tel.. 01/34-73-6800 (ax.: 01/34-73-620

@
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PORSCHE LEASING do.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovadki sud u Zagrebu, MBS: 080382033, OIB: 90275854576. MBPS
(DZS) 01556045; transakciiski ratun (IBAN): HRE6624840081100453261
Tel ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mail: info@porsche hr
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BRO.J: 151201
Zakljufen lzmedu PORSCHE LEASING d.0.0., sa sjedistem u 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, matiéni broj poslovnog subjekta (DZS):
1556045, MBS: 080392033, osobni identifikacijski broj (O1B): 90275854576, {u daljnjem tekstur PLYi

PRIMATELJ LEASINGA

Ime i prezime/Tvrika: PROMTEKS-EKO J.D.0.O.

Prebivalidte/siediste: 33405 PITOMACA, PITOMACA,

Adresa: PETRA PRERADOVICA 3

OlB: 04640613770 MBO:
MB (DZS): 0101185 MBS:
Sifra Klijenta; 1023725

ime i prezime, svoistvo zastupnika:
{T]DJANIC DAMIR. direktor

JAMAC PLATAC

Ime i prezime/Tvrika: DJANIC DAMIR

Prebivalite/sjediste: 33405 PITOMACA

Adresa: PETRA PRERADOVICA 3

QiR 82925809740 MBO:

MB (DZS}): MBS
995998

Ime | prezime, svojstvo zastupnika:

Primatelj leasinga i jamac platac svojim dofje izvedenim potpisima uz ostalo potvrduju, da su primili k znanju, kako ni prodaval objekta leasinga
niti dobavljad nisu oviadteni ovaj Ugavor prihwatiti niti ugoveriti sporedne odredbe odnosno dapune, te podredno polvrduju kako nikakve sporedne
odredbe m dopune nisu ugovorene. Opd uvjeti PL-a za zakljutenje ugovora o financijskom leasingu PFGH-003/FL (pravne) {(dalje u tekstu.
Optih uvjeti’) su sastavni dio ovog Ugovora te Primatel] leasinga potpisom ovog Ugovora polvrduje kako mu je urulen primjerak Opcih uvjeta.

1. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
NaziviTvitka/lme i prezime:  PORSCHE LEASING 0.0.0.

Sjediste/Prebivalidte; 10000 2ZAGREB
Adresa: VELIMIRA SKORPIKA 21
ole: 90275854576 MBO:
MB (DZS): 1556045 MBS: 080392033
iL OBJEKT LEASINGA
Marka, tip, modelopis: VOLKSWAGEN PASSAT Var. 1.6 TDI BMT Comfortline
Nowv ili rablien Rabljeno Broj Sasije  WVWZZZ3ICZFE457339
Vrsta Osobno vozilo Serijski broj
Datum prve registracije 04.05.2015 y
Snaga motora (kW) 88 Stanje brojata 180000 KM
kilometara/radnih sali 0 h
Valula ugovora: EUR
tiL UGOVORNI UVJETI ukupna nabavna
bez PDV-a u EUR 1znos PDV U EUR s PDV-om EUR PPMV EUR™ vrijednost EUR
Nabavna vrijednost objekta leasinga ’ 8.578.64 2.144 66 10.723,30 349,52 11.072,82
Utelte 0,00 0,00 0.00
|znos financiranja 11.072,82
Otkupna rata 150,00 0,00 150,00
Rata leasinga 214,53 - 0,00 214,53
Tro&kovi zakljulenja Ugovora 10,73 0.00 110,73
Patek otplate se ne ugovara
Ukupni iznos naknade za ieasing’ 13.132,53
Nominalna kamatna stopa  promjenjiva te iznost 6,50%
{poletna):
Trajanje Ugovora u mjesecima 60
Razdoblje platanja rala leasinga: mjeselno Broj rata; 60
Tarifa SPECIJALNA PONUDA 06/2021. FLIFLB

*promienjiva sukladno odredbamate. 7.2.1 15 21 QOptih uvjeta.
« posebni porez na motoma vozila se iskazuje ukoliko se isti obradunava sukladno posebnom propisu

IV. PRIMJENA OPCIH UVJETA ZA POJEDINE NAKNADE
Primjena odredaba t¢. 15.5.1. do 15.5.5. Opth uvjeta se:

- u odnosu na osiguranje: 2) ne ugovara
- u odnosu na registracijc . 2) ne ugovara
- u odnasu na porez na cestovna motoma vozila (PCMV): 2) ne ugovara

PFGH-003/FL (pravne) i Broj ugavora: 151201



PRIMATELJ LEASINGA
Primatelj leasinga potpisom potvrduje da je proditac i prihvatio sve uviete Ugovora ukljuCujudi | Opte uvjele PL-a za zakljulenje ugovora o
financijskom leasingu PFGH-00XFL {pravne) te izridito potvrduje da mu je urulen primjerak Pravilnika o naknadama drustva Porsche leasing
d.o.0. na ugovore o financijskom i ugovore o operativnom leasingu u obliku pisanog pregleda naknada M je isti upoznat sa svim vrstama |
visinama ugovorenih naknada, posebnih naknada,ostalih naknada, trodkovima i izdatcima za koje ga mole teretiti u trenutku sklapanja
Ugovora odnosna tijekem njegova trajanja.

<

01,02 2022
[Fetal | polpls primalgija legayriga~ FROMIERSERO JD.OG,)

Nadnevak | mjesto

01.02.2022 -

Nadnevak | mjesto (Pedal i is jamca’platca - DJANIC DAMIR)
P@ORS HE LEASING do.o.

PORSCHE LEASING do.o.
0L % . ler

Nadnevak | mjesto

PFGH-003/FL {(pravne) Broj ugovora: 151201



-IZJAVA-
Ovime prije potpisivanja Ugovora prethodno potvrdujem, kako sam upoznat, te da sam na to izriito upozoren, da je ugovaranje valutne klauzule
u stranoj valuti (primjerice: EUR /eurc/) ako je ugovorena, kao | promjenjive kamatne stope ako je ona ugovorena povezano s dodatnim rizicima,
a posebno 5 nastavno navedenim rizicima:
1. Rizlk promjena naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing te kamatne stope: referentna kamatna stopa na odnosnu velutu
ugavora ima uljecaja na visinu naknade za leasing, odnosno na iznos ukupne naknade za leasing, kao i visinu godisnje kamatne siope, nije i ne
maZe bili poznato, kake ¢e se mogudi trenutni dobitak na kamatama razvijati u buduénosti

2. Rizik zamjenskog telaja valute ugovora: zamjenski te€aj izmedu odnosne strane valute i kune ima utjecaja na visinu svih placanja iz
Ugovora; zamjenski tetaj ovisan je od tr2iSnih i drugib &imbenika, nije | ne mo2e biti poznato, kako ¢e se zamjenski le€aj - a lime i visina svih
pla¢anja iz Ugovora - kretati u buducnosti

3. Paveéani ukupni rizik; iz dosadadnjeq kretanja zamjenskog tetaja izmedu odnosne valule ugovora i kune, kao i iz dosadasn|eg kretanja
referentne kamatne stope na odnosnu valulu ugovora, ne moZe se donijeti nikakav zakljutak o njihovomn kretanju u buduénost.

Qvime izjavijujem, #ako mi je poznato, da je ugovaranie valutne Klguzule i promjenjive kamatne stope povezano s velikim nizicima.

f —

[/ Petat i potpis Petat i potpié
Primatelja leasinga - jamca platea - DJANIC DAMIR
PROMTEKS-EKO J.0.0.0.

PFGH-003/FL (pravne) Broj ugovora: 151201



OPCI UVJETI PL-a ZA ZAKLJUCENJE UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU br. 151201

1. ZNACENJE IZRAZA

1.1. Ugovor - podrazumijeva ugovor o leasingu, zahtjev primatelja leasinga za zakljuenje ugovora o financijsko i i

:v,:‘t’e PlL-a za zgkljuf.alnj;o ugovora o financijskom leasingu, Pravilnk o naknadan:a drulstvs Porsche leascigz d.r:.:a:;nglglb:gft:l:'itnaébl:g‘jlékzﬁel
sg sl::aﬂdrﬁzle;::vnnm pasingu u obliku pisanog pregleda naknada, kao | sve kasnije izmjene i dopune istih u pisanom obliky, koji svi éine njegove
1.2, PL - oznatava davatelja leasinga PORSCHE LEASING drustvo s ograni¢enom odgovomokcu za leasing, 1009 i i
malitni broj (DZS); 1556045, MBS: 080392033, OIB: 90275854576 (u :agﬂnjrem tekstu: gl.). - O3 S0 ERTE S o 21
1.3. Primatel] leasinga - oznatava fiziku ili pravnu oscbu, koja s PL-om kao davateljem leasinga zakljusi Ugovor.

1.4._ Objekt lmalng_l_ : podrazumijeva svaku pokretnu stvar odnosno svaku pojedinatno fizitki odredenu stvar s njenim pripadnostima (motomo
vozilo, oprema, 5?|'ﬂ| ili uredaj) keju je primate|] leasinga odabrao 2a objekt leasinga, a ovim mu je Ugovoram PL daje na koridtenje sukladno ovdie
ugovorenim uvjetima, nakon Sto istu pribavi od dobavijata, kojeg je primatel] leasinga takoder sam odabrao.

1.5 Dan dosplijeéa ugovora - odgovara u broju onom danu u mjesecu, kojeq je Ugovor poéeo tedi (1. 8.2. ovih Optih uvjeta). Ako u tom mjesecu
takvog dana nema, tada odgovara posfjednjem danu u tom mjesecu

18. Pgi_rahc . svaka fizi*ka osoba, koja to svojstvo ima temeljem va2eteg Zakona o leasingu (u daljnjem tekstu: ZL} ili temeljem vaZeceg Zakona
[\ _za!»tm potrodata ili temeljem vadedeg Zakona o potroiadkom kreditiranju te se stoga ovi Opéi uvjeti ne primjenjuju na ugovore zakljutene s
primateljima leasinga koji imaju svojstvo petrodata u smisiu navedeninh zakona.

1.7. Naknada za leasing - sastoji se od ufesta u ukupnoj nabavnoj vrijednosti objekta leasinga (u dalfjnjem teksty takoder; ubeste) te mjesednin
odnosno godisnjin rata naknade za leasing (ovisno od ugovorencg razdeblja placanja), ukljuujuéii zadnju ratu leasinga (u daljnjem tekstu takoder.
rate ili rate leasinga), a ista je promjenjiva sukladno pdredbama Ugovora. Ugedce predstavija nepovratno platanje dijela naknade za leasing te
zajedno s prvom ratom leasinga dospijeva priie potetka tijeka Ugovora, osim ako je ugovoren potek otplate (12.1.10. ovih Opcih uvjeta) ili je
ugovoreno kao razdoblie platanja rata leasinga godiénje platanje pri femu prva rata leasinga dospijeva sukladno redovnom roku dospijeta
iskazanom u olplatnoj tablicl

1.8. Troskovi zakljutenja ugovora - obuhvacaju trodkove zakljutenja Uigovora iznosom iznidito navedenim u Ugovaru.

1.9. Ukupni iznos naknade za leasing - zbraj svih naknada koje PL zaratunava primatelju leasinga u ugovorenom razdoblju trajanja Ugovora, a
koje su poznate i izviesne u trenutku zakljutenja Ugovora (zbroj svih rata naknade za leasing, utesta, otkupne rate i trodkova zakljutenja
Ligovora).

1.10. Potek otplate - razdoblje odgade plaéanja glavnice &ije trajanje se uglavijuje Ugovorom i podinje tei danom poéetka tijeka Ugovora (t&. 8.2.
avin Opéih wvjeta), 2 u kojem razdoblju se ne obratunava kamala.

1.11. Otkupna rata - je ostatak vrijednosti po isteku ugovarenog trajanja Ugovora kao unaprijed ugovoreni iznos po kojem primatelj leasinga, pod
uvjetima navedenim u t& 26. ovih Optih uvjeta, mo2e otkupiti objekt leasinga u sludaju redovnog isteka Ugovora. U otplatnoj tablici je otkupna rata
navedena kao posliednje platanje u odnosu na vrijednost objekta leasinga.

2. VLASNISTVO/ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI

2.1. Za cjelokupnog trajanja Ugovora, a i nakon prestanka Ugovora ukoliko primatel] leasinga ne stekne pravo viasnidtvo na objektu leasinga
kupnjom sukladno t&. 26. ovih Opdih uvjeta, objekt lsasinga je iskljutivo viasnistvo davalelja Jeasinga PORSCHE LEASING d.o.0., 10050 Zagreb,
Valimira Skorpika 21, matiéni broj (DZ5): 1556045, MBS: 080392033, OIR: 90275854576. Pnmatelj leasinga je samo korisnik objekta leasinga i
nesamostalni posjednik objekta leasinga.

2.2, Temeljem Ugovora | temeljem ratuna PL-a izdanih za vrijemne trajanja Ugovora ne mode se prenijeti viasnistvo objekta leasinga na primatelja
leasinga niti na trecu osobu. Posjedovanje objekta leasinga ne predstavija pravni temelj za stjecanje njegovog viasnidtva dosjelo¢u te se vrijeme
za koje je primatel] leasinga posjedovao objek! leasinga temeljem Ugovora ne moze urafunati u vrijeme potrebno za dosjelost

2 3. Ukoliko dobavijad objekt leasinga izravno isporudl u posjed primatelju leasinga il njegovu punomodniku, pravo yiasnistva na objektu leasinga
stjete PL i objekt leasinga ostaje u viasnistvu PL-a.

2.4 Primatelju leasinga ne pristoji ni u kojem sludaju pravo zadrianja na objeklu leasinga, neovisno o odnosu i praveom temelju na kojem bi bila
psnovana eventualna tratbina primatelja leasinga prema PL-u.

2.5, Primatelj leasinga je obvezan objek! leasinga driati i prikazivati odvojeno od svoje imovine, U sluésju da se objekt leasinga (objekt Ugovara o
leasingu) koristi u poslovne svrhe primatelja leasinga, vrijede posebne zakonske odredbe, propisi te uzance koje se Za financijski leasing
primjenjuju u knjigovodstvu | poreznom pravu. Primatelj leasinga objekt leasinga ne smije otudili, opteretiti niti dati u zakup, najam il podleasing.
Frimatelj leasinga ne smije pravnim poslom niti na drugi nagin drugaj osobi prepustiti koridtenje objekta leasinga niti izvréavanje svojih oviasti iz
Ugovora. Primatelj leasinga objekt leasinga ne smije povezati s nekretninom niti drugom stvari tako da bi ono makar i djelomice lzgubilo svoju
samostalnost. Primatelju leasinga je zabranjeno bez pisane suglasnosti PL-a na objektu leasinga obavijati bilo kakve preinake, ugradnje, izgradnje
dijelova il opreme.

2.6. Primatel] leasinga du2an je bez odgode obavijestiti PL o svakom zahtjevu ili pokusaju bilo koje treée osobe, ukljutivi | tijela drkavne i javne
viasti, koji je usmjeren ili bi mogao imati za posljedicu ugroZavanje ili ogranitavanje prava viasnidtva PL-a na objektu leasinga. |sto tako primatedj
leasinga je dutan odmah obavijestiti PL ako tredi palae neko pravo na objektu leasinga ili njegov dio koje iskljuCuje. umanijuje ili ograniCava
njegovo koristenje od strane primatedja leasinga.

2.7. Ako primatel] leasinga ne postupi sukladno & 2.5. i 2.6. ovih Opéih uvieta odgovaran je PL-u za nastalu Stetu.

3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Ma zahtjev PL-a primatel] leasinga #a gmoguditi pregled objekla leasinga najkasnije unutar roka od 15 dana, ratunajudi od dana kada je PL uputio
pisani zahtjev za pregled istoga i to u sjedistu PL-a ili kod oscbe koju odredi PL odnosno podredno u sjedisiu primatelja leasinga.

4, OBVEZA OBAVJESTAVANJA

4.1, Primatelj leasinga | jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporufenom pobiljkom izvijestiti PL o svakoj promjeni nazivaltvrike
ili osobnog imena, adrese svog sjedista/prebivalista ili boravista, kao i o svakoj statusnoj promjeni sukladno valedem Zakonu o trgovadkim
drudtvima, nadalje o promjeni osobefa oviaélenefih za zastupanije ili osnivata cdnosne | ostalih podataka koji se upisuju v sudski registar, o
promjeni posiodavea ili promjen tvrtke/naziva poslodavea, njegovog sjedista, odnosno o prestanku svojeg ugovora o rady, o zapljeni, propasti
adnosno oitecenju objekta leasinga te uz obavijest priloditi sluzbenu potvrdu izvriene promjene ili utvrdenog stanja. Primatel| leasinga je obvezan
na isti nadin izvijestiti PL o prezadu2enosti il smiti, odnosno prestanku postojanja jamca platca, do kojih bl dodlo za trajanja Ugovora. Do primitka
pisane obavijesti o novoj adresi, koja mora biti zaprimljena preporutencm postanskom poiljkom, sve podiljke upudene na adresu primatelja
leasinga ili jamca platca navedenu u Ugovoru vrijede kao pravovaljane.

4.1. Kao pravovaljane | uredne obavijesti, medu strankama Ugovora vrijede one obavijesti koje su uputene preporutenom poitanskom posiljkom,
s izuzetkom dostave ratuna | podsjetnika/cpomena iz & 19.2, ovih Opéih uvieta te podsjetnika na produfenje registracije, osiguranja ili drugih
obavijesti sliénog znalenja uputenih od strane PL-a, kao i phavijesti informativnog karaktera ili o promjenama u u otplatnoj tablici te konto-kartica |
infarmativni obratun o stanju duga, koje obavijesli se dostavijaju obitnom ili elekironskom podtom na poslednju poznaty adresu primatetja
leasingafjamca platca odnosno putem telefaksa te se smatraju uruéenima danom olpreme.

4.2 Na zahtjev PL-a, primatel] leasinga i jamac platac su obvezni dostaviti PL-u aktualnu bonitetnu dokumentaciju, a za sluéaj da to ne utine po
pozivu, izrgite | neopozivo oviadéuju PL da pribavi tra2enu dokumentaciju o njihovom trodku.
5. OSOBNI PODATCI

5.1. Primatelj lsasinga | jamac platac primaju na znanje da su u tieku trajanja ugevornog ndnosa, kao i za vrijeme daljnje zdKonite obrade osobnih

PFGH-003/FL (pravne) Broj ugovora: 151201



-

podgt.?ka, mogudée izmjene Izjave o zadtiti osobnih podataka (dalje: 1zjava) koju su isti preuzeli prilikom prvog prikupljanja osobnih pedataka te e
PL istima dostaviti, ako se ukaZe razumna potreba, obavijest nakon perioditikog ispitivanja lzjave o moZebitnim izmjenama iste s naznakom
fokaciie na kojoj je mogude preuzeti istu Izjavu u izmijenjenom obliku

6. UCESCE/PLACANJA | DRUGE CINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE

6.1, U2este, prva rata leasinga, tro3kovi zakljutenja Ugovora, kae i troskovi osiguranja traZbina PL-a (tro8kovi javnabilie2nitke potvrde, potpisa i
sl.) moraju prije isporuke objekia leasinga biti proknjizeni na transakcijskom ratunu PL-a, a sva od strane PL-a zatraZena sredstva osiguranja
trafbina PL-a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom provedena i dostaviiena PL-u. 1znimno, prva rata leasinga ne dospijeva prije isporuke objekta
leasinga, ake je ugovoren polek otplate (1£.1.10. ovih Opéih uvjeta) odnosno ako je kao razdoblje placanja rata teasinga ugovoreno godisnje
pladanje, pri Eemu prva rata leasinga dospijeva po isporuci objekta leasinga te sukladno redovnom roku dospijeda iskazanom u otplatnof tablici
6.2. Primatelj leasinga je takoder obvezan prije isporuke objekta leasinga za prvu gedinu tijeka Ugovera zakljuditi za objekt leasinga, ovisno o vrsti
objekta leasinga, ugover ¢ osiguranju od aulomobilske adgovomosti s dopunskim osiguranjem vozada i putnika, druga obvezna osiguranja u
prometu ako su ona za objekt leasinga propisana i videgodisnje puno kasko osiguranje za cijele ugovoreno trajanje Ugovora, odnosno policu
osiguranja imovine (lom, po2ar, krada, izljev vode) u visini ugovorene vrijednosli objekta leasinga te PL-u bez odgode dostaviti odgovarajuci dokaz.
U protivnom PL pridr2ava pravo postupiti sukiadno t&. 15.6. ovih Opcih uvjeta

6.3. Ako se primjenjuju odredbe t& 15.5.1. do 15.5.5. avih Opéih uvjeta, tada je primalelj leasinga prije isporuke objeita leasinga umjesto
ispunjenja svojih obveza opisanih u t&. 6.2. ovih Opéih uvjeta duzan PL-u u istom roku nadoknaditi trokove iz tZ. 15.5.1. ovih Opéih uvjela koji se
odnose na prvi mjesec tijeka Ugovora odnosno na prvu gedinu tijeka Ugovora ako je kao razdoblje pla¢anja rata leasinga ugovoreno godisnje
platanje.

7. SPOREDNI UGLAVCIHZMJENE | DOPUNE UGOVORA

7.1. Pravovaljanima se smatraju samo one dopune | izmjene Ugovora koje su izvriene u pisanom cbliku. Smatra se da je primatelj leasinga
prihvatio one izmjene i dopune Ugovora, koje je PL odadiljanjem preporutene poStanske podilke uputio na adresu primatelja leasinga i na koje
primatelj leasinga nije unutar 8 dana od dana odadiljanja na svoju adresu, pisanim putem preporulenam podtanskom posifkom upuéenom PL-u
uloXio prigovor ili primjedbu.

7.2. Uskladivanja iznosa uledta i rata leasinga, kamatne stope odnosno ukupnog iznosa naknade za leasing te drugih plaéanja iz Ugovora uslijed
promjene valutnih teéajeva, promjene valute Ugovoralvalute placanja, promjene propisa, odiuka i mjera nadlednih tiela, nastalih kao posljedica
nekih od ranije navedenih ili siénih razloga, kao | promjene ostalih uvieta navedenih u té. 20. i 21. ovih Opéih uvjeta ne smatraju se izmjenom ili
dopunom Ugovora. Za takva uskladivanja ne traki se suglasnost primatelja leasinga.

8. IAKL.*UEEHJE UGOVORA/ POCETAK UGOVORA! TRAJANJE UGOVORA

8.1. O odobrenju zahtieva PL ¢e primatelja leasinga izvijestiti pisanim putem. Ugovor ¢ leasingu se smatra sklopljenim kada su ga potpisale sve
ugovaorne sirane.

8.2. Ugovor podinje tedi preuzimanjem objekta leasinga od strane primate(ja leasinga. Ukoliko primatel leasinga objekt leasinga koje je motorno
vozilo ne preuzme u roku od 15 dana od dana registracije istoga, tada Ugover polinje tedi 16. dan od dana registracie motomnog vozila. Trajanje
Ugovora (tijek Ugovora) uglavljuje se ugovorom 0 leasingu.

9. STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA

81 PL je ovlasten raskinuti Ugovor odnosno odustati od Ugovora posebice, ako primatel] leasinga ne ispuni svoje ugovome abveze koje
dospijevaju prije preuzimanja objekta leasinga, ako dobavijat objekta leasinga u ugovorenom ili primjerenom roku ne omogudi primatelju leasinga
preuzimanje objekta leasinga, nadalje ako se cijena ili ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga, ocdnosno uvjeti isporuke, odnosno procjena
PL-a o bonitetu primatelja leasinga ili jameca platca, kao i prociena stupnja drugog rizika uopte prije isporuke objekla leasinga promijene tako da u
tim wwvjetima PL ne bi odobrio zahtjev primatefja leasinga za zakljulenje Ugovora niti Ugovor zakljugio. U tom sluéaju primatelju leasinga ne pristoji
pravo na naknadu Stete od PL-a.

8.2 Dode li prije preuzimanja objekta leasinga do raskida Ugovora ili do odustanka od Ugovora od strane primatelja leasinga, primatelj leasinga
duZan je PL-u nadoknaditi svu Stetu (posebice: smanjenu vrijedrost objekta leasinga, tro8ak registracije, osiguranja, uskladidtenja, prijevoza
objekta leasinga, montiranja/demontiranja objekta leasinga ifili opreme ufiz objekta leasinga i st.), te podmiriti PL-u tro8kove zakljuCenja Ugovora
Obveza na podmirenie troskova zakijudenja Ugovora ne postoji u sluéaju raskida Ugovora iz razloga predvidenin &lankom 58, stavak 1. ZL-a.

10. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | IZ OBJEKTA LEASINGA

10.1. Primatel] leasinga je obvezan objekt leasinga koristiti patnjom dobrog gospodarstvenika te voditi brigu da objekt leasinga za cijelog trajanja
Ugovora i u trenutku njegovog prestanka bude u stanju u kojem su sve sastavnice objekla leasinga | opreme te objekta leasinga kao cjelina,
polpuni i ispravni kao u trenutku isporuke te da bude u stanju sigumom 2a promet odnosno redovnu uporabu, nadalje primatelj leasinga preuzima
na sebe i snosi sve s vlasniStvom, posiedom i poganom objekta leasinga povezane rizike, davanja, trofkove i koristi te odgovara za sve State,
obveze i tra2bine, koje bi u vezi s objektom leasinga mogie nastati bilo PL-i kao viasniku objekta leasinga ili bile kojoj tredoj osobi, bez obzira jesu
li ove nastale osobnom krivnjom primatelja leasinga, krivnjom trecih, zioupgrabom ili sluajem.

10.2. Odriavanje i popravak objekta leasinga smiju biti obavijani samo u ovlastenim radionicama za taj objet leasinga sukladno tehniCkim
uputama proizvodaéa te koridtenjem originalnih rezervnih dijelova odnosno rezervnih dijelova usporedivo jednake kvalitete s obveznom patvrdom u
servisnoj knjifici. Rizik gubitka vrijednosti | jamstva proizvodada u slufaju obavijanja odriavanja | popravaka u neovlagtenim radionicama za taj
objekt leasinga, snosi u potpunosti primatel] leasinga. Primatelj leasinga je obvezan postivati upute za uporabu i servisni plan prolzvodala cbjekia
leasinga te poduzimati sve $to je potrebno za ostvarivanje | odriavanje prava na jamstvo proizvodata il prodavatelja (dobavijata) za ispravnost
prodane stvari (objekta leasinga).

10.3. Primatelj loasinga je obvezan i oviadten objekt ieasinga redovito | pravodobno u ime PlL-a podvrgavati propisanim tehnitkim pregledima,
atestima ili ispitivanju kakvoée objekta leasinga i sa svoje strane uapée - neovisna a prispijetu moguteg podsjetnika PL-a - poduzimati sve &to je
potrebno za redovito | pravodobno produlienje registracije motomog vozila, odnosno ishodovanje motebitnih propisanih dozvola odnosno
odobrenja za zastitu okoli$a za uporabu objekta leasinga sukladng vazetim propisima.

10.4, Primatel leasinga odgovoran je PL-u za Stetu kaju uzrokuje uporabor/koriétenjem objekia leasinga suprotno propisima, Ugovoru ili namjeni
objekta leasinga.

11. POGONSK! | DRUGI TROSKOVI KORISTENJA

11.1. Ukolike nisu izritito sadrzani u naknadi za leasing, primatelj leasinga je obvezan pravovremeno podmirivati sliedede trodkove: pogonske
\roskove, troskove koridtenja objekta leasinga, poreze, pristojbe, i davanja povezana s objektom leasinga, troskove odriavanja i popravaka objekta
leasinga, sva propisana i ugoverena osiguranja, trodkove tehnickih pregleda, registracije molomog vozila, ateste, troskove ishodovanja dozvola,
goriva, pristojpe HRT-u, porez na cestovna motorna vozila, kazne, globe, kao i druge trotkove koji se odnose na objeki leasinga te opremu
ugradenu na ili u objekt leasinga. Ukoliko uslijed propudtanja primatelja leasinga ili nepravovremenog podmirenja navedenih troskova, PL-u ili
njegovoj odgovomej osobi bude izredena kazna nadieinog tijela, primatelj leasinga se istu obvezuje nadoknaditi PL-u u cijelosi

11.2. Ukoliko nije drugafje ugovoreno, primatel] leasinga je obvezan 2a objekt leasinga u kojem je ugraden radifski ili drugl audiovizualni prijgmnik,
izvrditi prijavu istoga u roku od 30 dana od dana registracije objekla leasinga/nabave prijamnika, sukladno vatedem Zakonu o Hrvatskoj radio
televiziji i za isti placati propisanu mjeseénu pristojbu (dalje: HRT pristojba), sve dok isti ne odjavi. Primatel] leasinga du2an je dostaviti PL-u dokaz
o izvrenoj prijavilodjavi reéenog prijamnikalkoliko bi nepridriavanjem odredbi ovog stavka od strane primatelja leasinga po PL nastala bilo kakva
tata, istu je du2an u cijelosti podmiriti primatel] leasinga.

12, JAMSTVO

12.1, Isporuka objekta feasinga obavlja se neposredno od dobavijala primatelju leasinga. PL ne odgovara za ispravnost, za odredeno stanje niza
svojstvo objekta leasinga, koje je primatelj leasinga sam izabrao. Primatel] leasinga uzima objekt leasinga u leasing kao “vieno xuzeto u leasing”
Mogude prigovore zbog neispravnosti odnosno zbog materijainog nedoslatka odredenog svojstva ili stanja objekta leasinga atelj leasinga ¢e
uputiti neposredno i pravovremeno dobavljalu, Kod isporuke primatelj leasinga je abvezan utvrditi istovjetnost objekta leas odnosno njegovih
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svojstava s onima navedenim na ponudiratunu dobavijata te cdmah istaknuti i idlji i i ;
leasinga, primatelj leasinga objekta leasinga preuzima |.rj ime i za ratun PL-a te ::l:?:tlllj:cupotvrdwdul: eo r;f:::ilrﬂ::' et o e
p : " . - 4 : -3 " ju objekta leasinga u ime PL-a kao
viasnika objekta leasinga. Primatelj leasinga obvezan je bez odgode dostaviti PL-u ispunjenu i potpisanu potvrdu o preuzimanju objekta leasinga
12.2_. Primatelj leasinga se odrite prema PL-u svih zahtjeva iz jamstva za ispravnost stvari | zahtjeva za smanjenje naknade za leasing, kao i aﬁh
zahtjeva zbog materiainih nedostataka abjekta leasinga, 0dnosno zbog kadnjena u isporuci stog. '

12.3. PL ustupa nnrpaleﬁ_u.u leasinga svoje zahtjeve prema dobavijatu temeljern materijainih nedostalaka objekta leasinga, kao | prema proizvodalu
ili duha-.rljacu_terrnedm jamstva za ispravnost objekta leasinga kao stvari, a primatelj leasinga je obvezan na neodgodivo isticanje zahtjeva po
svakom od fih Femalja kg]i bi se ostvatio. PL ne ustupa primately leasinga svoje molebitno pravo iz jamstva, odnosno zbog materijalnih
nedostataka objekla leasinga na zamjenu objekta leasinga drugim istowrsnim ili slinim objekiom leasinga, odnosno na povrat ili sni2enje
kupovnine koju je PL platio dobavijatu,

13. GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOGUCNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA

Gubitak nb!ehla leasinga ili neke njegove funkeije, mirovanje objekta leasinga ili ogranitenje moguénosti njegova keristenja, neovisno o njihavom
uzroku (ukljulujuéi visu silu ili slugaj) ne mogu biti primalefju leasinga temel] nikakvog zahtjeva prema PL-u, nili oslobadaju primatelja leasinga od
njegovih obveza utvrdenih Ugovorom,

14. $TETA IL| POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGA/KRADA/PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA

141U slutaju ostedenja objekta leasinga primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga bez odgode dopremiti u najblitu radionicu, oviastenu od
proizvodada i dui:_.avljaba za odriavanje i popravak, za taj objekt leasinga | PL-u odmah dostaviti pisanu prijavu Stete. Primatel leasinga je nadalje
obvezan poduzeti sve radnje i mjere, koje propisuju uvjeti dotiénog osiguratelja glede postupka uredne i pravodobne prijave dtete, procjene nastalih
otedenja na objektu leasinga i likvidacije &tete. Primatel] leasinga ne smije sam poduzimali popravak objekta leasinga, nego ga uvijek mora
prepustiti radionici oviadlenoj za odravanje i popravak od strane proizvodata ili dobavijata za taj objekt leasinga. Primatelj leasinga ne smije
davati nikakve izjave o namirenju u vezi sa Stetom na objektu leasinga. Ovo pravo je iskljutivo pridriano PL-u. Primatel] leasinga dulan je provesti
cjelokupan postupak naplate djelomitnih Steta na objektu leasinga te zatraZiti od ovialtene radionice za odriavanje i popravak objekta leasinga
izdavanje ratuna na ime primatelja leasinga. Ukoliko primatelj leasinga zahtjeva da postupak naplate djelomiénih Steta provedi PL, primatel;
le;sier:la_ #e svoju suglasnost iskazati potpisomipatvrdom tzv. dokumenta izvid Stete odnosno dokumenta osiguratelja iz kojeg je vidijiv opseg i vrsta
obtecenja.

14.2. Kod krade objekta leasinga primatel] leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu krade nadiainoj policiskoj postajii osig uratelju objekta
leasinga najkasnije u roku od 24 sata od krade islaga, ako uvjeti doti&nog osiguratelja za to ne propisuju kradi rok, te povrh toga o kradi odmah
pisanim putem izvijestiti PL. U tom sluaju do raskida Ugovora dolazi prvog sliedeceg dana dospiieta Ugovora, po isteku roka od 30 dana po
prijavi krade nadle2noj policijskoj postaji, osim ako u roku od 30 dana od prijave krade objekt leasinga ne bude pronaden

14.3. U sluaju potpune Stete na objektu leasinga (osim u slutaju krade) do raskida Ugovora dolazi prvog sljededeg dana dospijeca Ugovora
ratunajuéi od dana prijave Stete PL-u.

14.4. Ako u bilo kojem od gore navedenih sluajeva PL-u pretrpljena teta ne bi petpuno bila nadoknadena od osiguratelja, to je PL ovlasten od
primatelja leasinga potraZivati raziiku pretrpfene Stete odnosno naknadu cielokupne Stete ako bi osiguratelj u cijelosti odbio odétetni 2ahtjev.

14.5. Svaki prijevoz objekta leasinga obavlja se na trodak | rizik primatelja leasinga.

15. OSIGURANJE, REGISTRACIJA | POREZ NA CESTOVNA MOTORNA VOZILA

15.1. Primatelj leasinga je obvezan na svoj trodak, u ime PL-a kao vlasnika objekta leasinga, za cijeto vrijeme trajanja Ugovora pravodobno i
redovilo za objekt leasinga zakljutivali propizana obvezno osiguranje od automobilske odgovomosti s dopunskim osiguranjem vozata i putnika od
posijedica nesretnog slutaja, kao i druga obvezna osiguranja u prometuy ako su ona za objekt leasinga propisana te za ova do povrata objekta
leasinga pravodobno platati premije, a presiike polica bez adgode po njihovom zakljutenju dostavijati PL-u.

15.2. Primatel] leasinga je obvezan, na viastiti trobak i za cijelo ugovoreno vrijeme trajanja Ugovora zakljuditi s osiguratefjem ugavor o osiguranju
imovine, a ukoliko je objekt leasinga motomo vozile, dutan je zakljuili visegodiSnje puna kasko-osiguranje vozila, koje pokriva sve rizike iz
nezgode i krade te za isti do povrala objekta leasinga pravodobna pladati premije. Sudjelovanje u steti {frandiza) temeljem police kasko osiguranja
smije iznositi najvide 10%. PL pridriava pravo odbiti sudjelovanje u Steti iili zatraZiti puno kasko osiguranje. Primate]] leasinga snosi rizik izostanka
ili iskljutenja osiguratefjnog pokrica za odredena podrudja ili zemije odnosnog druStva za osiguranje. Osiguranik iz takvog kasko-osiguranja
odnosno osigurania imovine je PL, Slose bezuvietno upisuje u policu osiguranja. Primatelj leasinga j& suglasan, da se naknada Stete mole isplatiti
tek po prethodnoj suglasnosti PL-a. Primatel] leasinga je takoder obvezan izvomnike svih polica kasko-osiguranja odnasng asiguranja imovine
neposrednapo zakljutenju dostavitl PL-u. Primatel] leasinga u cijelosti snosi mo2ebitno sudjelovanje u Steti (franSizu).

15.3. PL pridrtava u svim gomjim slutajevima pravo odredivanja opsega osigurateljne zaslite.

15.4. Ako radni dijelovi objekta leasinga (npr. kran, dizalica i sl.) nisu obuhvadeni policama osiguranja iz t&. 15.1. i 15.2. avih Opdéih uvjeta, tada je
primatelj leasinga duZan na svo| trosak zakljuditi policu osiguranja od obvezne odgovomosti 2a Stete potinjene tredim osobama radnim dijelovima
objekta leasinga, kao i policu kasko-osiguranja odnosno policu osiguranja imovine za radne dijelove objekia leasinga.

15.5.1. PL je oviadten u svojstvu ugovaratelja osiguranja s osigurateljem po svojemn izboru za objekt leasinga zakljuditi cbvezno csiguranje od
automobilske odgovornosti s dopunskim asiguranjem vozata i putnika od posijedica nesretnog sludaja, te puno kasko osiguranje za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora, odnosno policu osiguranja imovine kao i podmiriti trodkove navedenih osiguranja i trokkove povezane s registracijom objekta
leasinga. PL-u pristoji pravo, 2a objek! leasinga, podmiriti porez na cestovna motoma vozila {dalje: PCMV) izdavatelju poreznog riedenja

16.5.2. Trodkove iz t& 15.5.1. ovih Optih uvjeta primatel| leasinga ¢a PL-u nadoknadivati placanjem umjeseénim odnosno godidnjim cbrocima,
sukladno otplatnoj tablici te sve uvedano za pripadajuce poreze i moZebitna druga zakonska davanja. Naknadu navedznih trodkova osiguranja,
registracije ¥ill PCMV-a PL ée primatelju leasinga zarafunavati u okviry istin ratuna, kojima ¢e biti zaratunate | rate leasinga.

15.5.3. U sluéaju nastupa promjene cijena osiguranja, PCMV-a Uili registracije objekta leasinga, PL je oviadten uskladiti naknadu za u tu Swrhu
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gfﬁp;:é:::ﬁmvomm“pqeqma ngknada 23 troskgve izl_té.l 1.5'5'1' ovih Opéih uvjeta ugovorena u strano}_ valuti, prim_ateli leasinga je suglasan da
premija osiguranjs, lroSk_ova_ reg:slracq_e ifili PCMy-a preratuna u tu stranu valutu primjenom istovjetnog tetaja ugovorenog za
vaiutu Ugovora vala:tpm na dan |apqslavl|a!nja ratunafriesenja osiguratelja/dobavijata usluge/poreznog tijela. Nadalje, je PL je oviadten tako
praraﬂmna.ta troskove iz t& 15.5.1. ovih Opéih uvjeta primatelju leasinga obratunati u kunske| protuvrijednosti iznosa u stranoj valuti primjenom
istovjetnog tetaja ugovorenog za valutu Ugovora na dan ispostavijanja raluna PL-a za naknadu odnosnih trofkova iz 18 15.5.1. ovih Opdih uvjeta.

15.5.5. U slutaju prijevremenog prestankalraskida Ugovora cietokupni iznos naknade PL-u za placene trodkove iz 18 15.5.1. ovih Opéih uvjeta
dospijeva u Irenutku prijeviemenaog prestankalraskida Ugovera. Primatelj leasinga je u tom sluiaju takoder duan PL-u nadoknaditi svaku Stetu
temeljem mogudih tratbina osiguratelja prema PL-u uslijed prijevremenog prestanka polica osiguranja.

15.6. Ukoliko primatelj leasinga ne postupi sukladno t& 6.2 Uil 15.1. Wi 15.2 ovih Opéih uvjeta, PL pridriava prava o svom trodku ugovoriti
odnosna osiguranja objekta leasinga | za isti tro3ak tereliti pimatelja leasinga, uvetan za zateznu kamatu od dana kada |e PL izvrsio platanje
prema osiguratelju pa do dana kada je predmetni iznos podmiren PL-u od strane primatélja leasinga.

15.7. Primatelju leasinga je zabranjeno upotrebljavatikoristiti objekt leasinga koji nije pokriven ugovorenim opsegom osigurateljne zablite ili
potrebnim osiguratefjnim pokri¢em ili na bilo keji natin kojim moke ugroziti ostvarenje prava osiguranika iz police osiguranja. U protivnom primatel]

leasinga obvezan je PL-u nadoknaditi svu fime nastalu Stetu.

15,8. Ukolika je primatel leasinga, u svojstvu ugovaratelja osiguranja, 2a objekt leasinga zakljutio ugovor o visegodisnjem osiguranju ohjekta
leasinga s odredenim osigurateljem, a isti propusti u narednom obratunskom razdoblju zatraditi obratunsku policu od dotiénog osiguratelja, PL je
oviakten zatratiti o swom troSku obrafunsku policu kod odnosnog osiguratelja za naredno obratunsko razdoblje i za isti trodak teretiti primated|a

leasinga.

15 9. Ako su traZbine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ligovorom prema primatelju leasinga djelomitno ili u cijelosti osigurane od strane osiguratelja,

primatelj leasinga je suglasan, da PL mole | smije svoje pravo na tradbinu prema primatelju ieasinga do visine od strane osiguratelja po tom
temelju isplatene naknade Stete, bilo prije, bilo u tjeku moiebitnog sudskog postupka, ustupiti tom osiguratelju

16. PLACANJA

16.1. S primfenim uplatama podmiruju se uvilek najstarije tra2bine PL-a iz Ugovara ili u vezi s Ugoverom. U sluéaju kada primatelj leasinga ima s
PlL-om vite zakijutenih ugovora o leasingu, primatel] leasinga je suglasan da PL izvréenom uplatom moze zatvoriti dospjele obveze po svim

zakljutenim ugovorima o leasingu uzevai u obzir datum dospijeéa pojedine tra2bine.

16.2. Sve rate leasinga dospijevaju sukladno olplatnoj tablici koja je sastavni dio Ugovora, a iz koje sv 1akoder razvidni iznosi rata leasinga, njihov

broj, iznos atkupne rate, kao | njezino dospijece. Primatelj leasinga je obvezan placanjs izvr3avati sukladno Ugovoru te otplatnoj tablici i bez
posebnih obavijesti PL-a,

16.3. Kao pravodabno primljene smatrat e se samo one uplate, keje ¢e biti proknjizene na transakcijskom ratunu PL-a na dan dospijeta, inate
prediei kadnjenje.

16.4. Primatelj leasinga nije ovladten eventualne trazbine koje ima prema PL-u uratunali v tra2bine Pl-a i Ugovora ili v vezi s Ugovorom.

16.5. PL je ovlasten svaku trabinu koja mu nastane prijevremenim prestankom/raskidom ugovora, neovisno o njegovom uzroku, neposredno
namiriti i iz uplatenih naknada za leasing,

17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA

Mjesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora i u vezi s Ugovorom je mjesto sjedita PL-a. PL pridriava prava odrediti drugo mjesto ispunjenja obveze
primatelja leasinga na predaju objekta leasinga.

18. JAMAC PLATAC

Jamei platci jamée i cdgovaraju solidamo kao jamdi platci za ispunjenje svih obveza koje je primatelj leasinga preuzeo prema PL-u, koje proiziaze
prema PL-u iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, sve do njihovog potpunog podmiren;a.

19. NAKNADA TROSKOVA/ZATEZNE KAMATE/OPOMENA

19.1. Primatelj leasinga se PL-u obvezuje nadoknadili sve troskove nastale u svrhu naplate il osiguranja traibina iz Ugovora, sve sudske |
izvansudske (odvietnizke | si.) troskove, troSkove tijela PL-a, trokkove traenja adrese, trodkove naplate tratbine, troskove druitava specijaliziranin
za naplatu tratbina, troikove popravaka, troskove detektiva, trodkove viestalenja, trodkove prijevoza, trofkove postupka, provizije | druge slidne
trokkove, koji su PL-u nastali u vezi naplate ugovarenih tradbina. Primatelj leasinga &e snositi i troSkova skladistenja, odriavanja, demontale i
transporta objekta leasinga kojl u vezi oduzimanja istoga nastanu u sluaju neispunjenja ugovomih obvezs od strane primatelja lsasinga.

19.2. Na sve dospjele nepodmirene tratbine prema primatelju leasinga PL-u pristoji pravo obratunati i naplatiti zakonski odredena zatezne kamale.
PL-u pristoji pravo primatelju leasinga temeljem naknade za obrafun | obradu nepodmirenih dospjelin tratbina, kao i za dostavu podsjetnika i
opomena zaradunati i naplatiti iznose od: 5,00 EUR za trodkove podsjetnika te 15,00 EUR za troSkove svake opomene.

20. VALUTA UGOVORAVALUTA PLACANJA

20.1. Nov&ane obveze koje proizlaze iz Ugovora, ako su iste izralene u strangj valuli, ispunjavaju se placanjermn u kunama prema prodajnom tedaju
za tu stranu valulu za devize vaZedem na dan pladanja kod Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb odnosno na dan dospijeca, ako primatelj leasinga
ispuni nov&anu obvezu nakon dana dospijeta. Ako su novéane obveze koje proiziaze iz Ugovora izraZene u kunama, lada se odnosne novéane
tra2bine podmiruju pladanjem u kunama.

20.2. Ako su novéane obveze iz Ugovora izratene u valuti razlidite] od valute izraZene u ponudiratunu dobavijata objekta leasinga koja je osnov
platanja, odnosno ako do trenutka isporuke objekta leasinga bude izmijenjena nabavna vrijednost uslijed valutne klauzule ili drugeg razloga, PL
ima pravo, putem ratuna, obrafunati mo2ebitne tefajne razlike nastale od trenutka izdavanja zahtjeva za zakijugenje ugovora o financijskom
leasingu do trenutka platanja kupoprodajne cijene objekia leasinga dobavijaiu (ukljubujuéi | ugovorene pripatke te nadogradnju objekla leasinga) il
na zahtjev primatelja leasinga rekalkulirati ratu leasinga. Madalje, ako su novéane cbveze koje proiziaze iz Ugovora izrazene u stranoj valati,
modebitne tedajne razlike mogu se medu strankama obratunati kako za vrijame trajanja Ugovora i najkasnije nakon isteka odnosno prestanka
Ugovora obratunskim dopisom.

20.3. Ukoliko je valuta Ugovora kuna ili su pojedine novéane obveze koje proizlaze iz Ugavora izraZene u kunama, a ista valuta bude zamijenjena
drugom valutom, novtane obveze ¢e se s ubinkom od trenutka ukidanja kune konvertirati u odnosu na novu 2amijensku valutu prema tedaju koji te

na dan ukidanja kune slufbeno vrijediti u Republici Hrvatskof te je primatel] leasinga s istime suglasan. Uvodenje 2amjenske valute ne daje pravo
primatelju leasinga na raskid ili na cdustajanje od Ugovora.

21. 0CUVANJE VRIJEDNOSTI/PRILAGODBA NAKNADE

21.1, Visina udeséa i rata leasinga pediijeze prilagodbi zbog promjene ili uvodenja novih poreza, davanja i pristojbi, te u studaju promjene prapisa,
odnosno donodenja odluka ili mjera nadieZnih tijela, koja neposredno ifi posredno imaju sli¢ni udinak, a ako je ugovorena promjenjiva visina
kamatne stope i u slulaju promjene visine referenine kamatne stope. Pod navedenim uvjetima moZe biti promijenjen ukupni iznos naknada za

leasing kao i nominalna kamatna stopa Ugovora. Visina naknade za ieasing je promjenjiva | ako se cijena oblekta leasinga {takoder i bez
pripadajutih poreza te drugih davanjaj ili ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga promijeni prije isporuke istoga.

21.2. Ako je ugovorena promjenjiva visina kamatne stope njezina je promjena zavisna od visine tromjesetne referentne kamatne stope vezane na
odnosnu valuty Ugovera (tromjeseéni EURIBOR-a za EUR odnosno tromjesedni ZIBOR za KN) vrijedece na referentni dan ednosno predzadnji
radni dan kako slijedi: mjeseca otujka za referentno razdoblje od 01. svibnja do 31. srpnja, mjeseca Hpnja za referentno razdoblje od 01. kelovoza
do 31. listopada, mjeseca rujna za referentno razdoblje od 01. studenog do 31. sijetnja, odnosno mjeseca prosinca za referentno razdoblje od 01.
veliake do 30, travnja. Prvo uskladivanje visine kamaine stope s visinom referenine karnatne stope uslijedit te za referentno razdoblje koje slijedi
referentno razdoblie u kojem je Ugovor zapoleo tedi (2. 8.2, Optih uvjeta), osim ako Ugovor zapodinje tedi u zadnjem mjesecu referentnog
razdoblja, u kojem slufaju ¢e prvo uskiadivanje visine kamatne stope uslijediti po isteku referentnog razdoblja koje slijedi referentno razdobije u
kojem je Ugovor zapoleo tedi te se do prvog takveg uskladenja visine kamatne stope primjenjuje poletna kamatna stopa uglavijeng Ugovorom.
Svako daljnje uskladivanje visine kamatne stope ée se vriiti tromjesedno.

21.3. Dodle li u slukaju navedenomu t& 21.1. Optih ovih uvjeta do povitenja ukupnog iznosa naknada za leasing za vile od 30%, PEju i primatelju
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leasinga pristoji pravo raskinuti Ugovor.
22, RASKID UGOVORA
22_.1. PL mozc_: U svako doba s trenutagnim ulinkom jadnostrana raskinuti Ugovor pisanom cbawjedéu upuéenom sukladno tt. 4.2. ovih Opéih
uvjet;l: ako primatedj leasinga zakasni s platanjem dvije uzastopne dospjele rate naknade za leasing, ako se o objektu leasinga ne brine s
paznjom dobrog _g_nspﬂdﬂrﬂvanlka. ako postupi suprotno odredbi 1€, 2.6. ovih Opéih uvieta, ako objekt leasinga ne koristi, odriava ili popravija
smdasdnln namjenii ovim Opéim uvjetima, ako PL-u ne omoguti pregled objekta leasinga u ugovorenom roku, ako primatel] leasinga ne postupi po
najogu il opomeni PL-a u vezi s ispunjenjem njegove dospjele obveze iz ili u vezi s Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovoj totki Opdih
uvieta, ako primatelj leasinga ili jamac platac ne ispune bilo koju od svojih obveza iz IL. 4.1. ovih Opéih uvjeta, ako daju pogredne ili neistinite
podatke o sebi ili svom financijskom il imovinskom stanju ili drugim okolnostima koje bi mogle imati utiecaja na zakljucenje ili ispunjenje Ugovora,
aklu primatelj leasinga ne postupi sukladno t& 6.2. Uil 15.1. ifili 15.2. ovih Opdin uvjeta, ako se presele u inozemstvo, nadalje ako se proliv
primatelja leasinga ili jamca platca pokrene postupak likvidacije ili stefajni postupak, postupak predstecajne nagodbe ili bilo keji postupak sukladno
Zakonu o stedaju potrodata, ili ako se protiv primatelja leasinga ili jamca platca pokrene ovrdni postupak, odnosno zbog nedostatka imovine takav
postupak bude obustavijen, ili primatel] leasinga ili jamac platac bude brisan iz sudskog registra po siutbenoj dunosti, ako samo jedan od jamaca
plataca umre ili prestane postojati, odnosno ako primatelj leasinga svajim radnjama ili propustima ugrozi prave vlasnitva ili druga prava i interese
PL-a na objektu leasinga ili u vezi s objektom leasinga, kao i ako se po procjent PL-a promijeni bonitet primatelja leasinga, il ukoliko ratun
primatelja leasinga ili jamca platca bude blokirante ako primatel] leasinga na zahtjev PL-a u odredenom roku ne doslavi tratena dodatna sredstva
osiguranja tratbina PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.
2?.2. U sluiaju pripajanja, spajanja, podjele ili drugog razloga primatelja leasinga kao pravne osobe, prava i obveze iz ovog Ugovora preuzima
njegov pravni slijednik, uz obvezu dostave potrebnih sredstava osiguranja platanja sukladno odluci PL-a. U oplsanem slugajy, PL pridriava pravo
raskida Ugovora ukoliko po dostavi dokaza | dokumentacije pravnog slijednika, vezano za financijsko i imovinsko stanje istog, PL procijeni da
pravni slijednik ne ispunjava uvjete potrebne za odobrenje predmetnog financiranja odnosno da iz istog stanja proiziazi da nede biti sposoban
ispunjavati cbveze primatelja leasinga iz ili u svezl s Ugovorom.
22 3. Trenutkom raskida Ugovora dospljevaju sve trakbine PL-a prema primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s Ugovorom. pa je po tom temelju PL
ovladten obratunati | od primatelja leasinga odjednom naplatiti, takoder i nedospjeli iznos financiranja u visini ostatka glavnice, prema olptatnoj
tablici u trenutku raskida Ugovora.
22.4. PL-u u slufaju prestanka Ugovora raskidom pristoji takoder pravo na naknadu 3lete | zbog nedostizanja uglavijenog Irajanja Ugovora u wvisini
od 3%, u trenutky raskida Ugovora, nedospjelog iznosa financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj lablici u trenutku raskida
Ugovora.
22 5. Ako je Ugovor raskinut zbog kasnjenja s platanjem naknade za leasing, on ipak ostsje na snazi, ako primatelj leasinga plati duZni iznos
naknade prije nego mu je raskid Ugovora priopéen.
226. U slutaju prijevremenog prestankalraskida Ugavora, primatel] leasinga koji j& u sustavu poreza na dodanu vrijednost, oviastuje PL da 2a
potrebe odgovarajuteg knjitenja poreza na dodanu vrijednost, odnosno  medusobnih tratbina 1+ obveza nastalh prijgvremenim
prestankomiraskidom Ugovora, provede stamo izdanog ratuna po Ugoveru i o tome pismene obavijesti primatelja leasinga. Primatel] leasinga se
obvezuje izvriiti suglasno knjitenje te ovieriti storng predmetnog ratuna. Ukoliko isto propusti, primatel] leasinga je obvezan nadoknaditi PL-u
iznos koji nije mogao povratiti kroz obralun poreza na dodanu vrijednost.
23, VRACANJE OBJEKTA LEASINGA
23.1. Nakon isteka Ugovora ili u sluéaju raskida Ugovora, primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga sa svim pripadnostima (primjerice
kljudevima, prometnom dozvolom, servisnom knjiticom, uputama Za uporabu, drugim ispravama, kac | dodatnom opremom il nadogradnjom
objekta leasinga te ostalim pripadnostima) bez odgode vratiti PL-u u neposredni posjed i to u mjestu i u vrijeme koje odreduje PL. U suprotnom
PL-u pristoji pravo bez ikakvog dalinjeg preduvieta jednostranim radnjama oduzeti objekl leasinga | vratitl ga u viastili neposredni posjed, 23 kaji
slugaj se primatel] leasinga odrite posjedovne zabtite i naknade Stete. Primatefj leasinga je obvezan omogudéiti PL-u | od PL-a ovia8tenim osobama
nesmetani pristup nekretnini na i u kojoj se nalazi objekt leasinga ili preko koje je potrebno dodi kako bi =e dodlo do objekta leasinga. Nakon
prestanka Ugovora po bilo kojem osnavy, primatel] leasinga vide nije ovlasten upoltrebljavatikoristiti objekt leasinga U sluaju prijevremenog
prestankaraskida Ugovora, primatel leasinga cbvezan je dostaviti PL-u, prilikom povrata objekta leasinga koje je motomo wozilo, potvrdu o stanju
brojata prijedenih kilometara izdanu od strane oviadtene stanice za tehnicki pregled vozila, ne stariju od 30 dana od dana povrata objekia |leasinga.
U protivnom PL-u pristoji prave istu ishoditi na trogak primatefja leasinga. Primatefj leasinga nije obvezan objekt leasinga vratiti sukladno ovoj
odredbi Opéih uvieta, ako je prethodno u cijelosti postupio sukladno odredbi t&. 26. ovih Opéih uvjeta.
23.2. Ugovorne strane uglavijuju paudalni iznos trodkova oduzimanja objekta leasinga u visini od 5% od ukupne nabavne vrijednosti objekta
leasinga, ali ne manje od 500 ELIR za motoma vazila preko 3,5t nosivosti odnosno od 250.- EUR 2a ostale objekte leasinga, uveéano za
pripadajuti porez na dodanu vrijednost.
23.3. Ako primatel] leasinga nakon Isteka ili u slugaju prijevremenog prestankalraskida Ugovora ne odstrani viastite stvari ili opremu sa ili iz objekta
leasinga, ove postaju viasnistvo PL-a bez prava primatelja leasinga na nademjestak il naknaduw
23 4. PL-u pristoji pravo na objeklu leasinga na trodak primatelja leasinga uspostaviti prijadnje stanje (popravkom Stete ili kvarova, uklanjanjem ili
odstranjivanjem naknadno ugradenih dijelova, uredaja i oznaka primatelja leasinga, pranjem, &iddenjem i kemijskim istenjem objekia leasinga i
dr.). U sluéaju raskida Ugovora PL takoder pridriava pravo zaratunati primatelju leasinga trodkove skladidtenja objekla leasinga.
23.5. U slutajukadnjenja primatelja leasinga s ispunjenjem obveze na vratanje objekla leasinga (t&. 23.1. avih Opéih uvjeta) PL pridriava pravo po
istom temelju obratunati i naplatiti od primatelja leasinga ugovomu kaznu u visini od 0,3% (nula cijelih tri posto) od nabavne vrijlednosti objekta
leasinga (vrijednost objekta leasinga bez poreza na dodanu vrijednost ali s ukljulenim posebnim porezom na malorna vozila, ako se isti
obratunava sukladno posebnom propisu) za svaki zapodeti dan zakadnjenja. KoriStenje ovog prava od strane PL-a nema nikakvog utjecaja na
ostala prava koja pripadaju PL-u u slukaju 2aka&njenja primatelja leasinga s povratom objekla leasinga.
24, ZAPISNIK O ISPITIVANJU | PREGLEDU
24.1. Primatel| leasinga je obvezan nakon isteka ili po prijevremenom prestankuraskidu Ligovora objekt leasinga vratiti PL-u u stanjuu kojam su
sve sastavnice objekta leasinga | opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni i ispravni kao u trenutku isporuke istog, nadalje u stanju koje je
siguno za redovnu uporabu | koje odgovara istrodenosti objekia leasinga usiijed njegove redovite uporabe, U protivnom primatel leasinga j&
obvezan PL-u nadoknaditi trodkove | &tetu procijenjeny po sudskom vijedtaku. Primatelj leasinga nije obvezan objekt leasinga vratitl sukladno ovaj
odredbi Optih uvjeta, ako je prethodno u cijelosti postupio sukladno odredbi t&. 26, ovih Opéih uvjeta.
24.2. Pri povratu objekta leasinga PL po oviablenoj osobi na trodak primatelja leasinga provedi pregled | ispitivanje objekla leasinga te utvrduje
njegovo stanje i nedostatke, o Semu sastavija zapisnik. Pregled i ispilivanje cbjekta leasinga provode se utvrdivanjem vizuainog, tehnitkog,
funkcionalnog stanja i nedostataka objekta leasinga, starosti objekta leasinga, prijedenih kilometara, oprems i sl. te sadrle takoder procjenu
trodkova uklanjanja oteéenja, kvarova i drugih nedostataka na objektu leasinga. Pregled i ispitivanje objekia leasinga, odnosno ostatka objekla
leasinga, ukljuujudi i procienu njegove wrijednosti, provest ce sudski viestak na trofak primatelja leasinga, ako se ono provodi povodom
prijevremenog prestankalraskida Ugovora. Sudskog vijedtaka imenuje PL. Primatelju leasinga &e se dostaviti na znanje zapisnik o provedenom
pregledu i ispitivanju objekla leasinga.
25. OBRACUN/PROC.JENA OBJEKTA LEASINGA
251 Nakon isteka ili prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL ¢ée provesti obratun sukladno ofplatnoj tablici, nadalje obratun svih iz Ugovora
proizlazedin trazbina, o damu ce PL obavijestiti primatelja leasinga cbratunskim dopisom te ga pozvati, da nepodmirene trabine PL a podmiri u
roku od 7 (sedam) dana od dana izdavanja obratunskog dopisa odnosno obavijestiti primatelja leasinga u istam roku da ée mu se izvrsiti povrat
moguéeg vilka sredstava.
25.2 U slu&aju Isteka Ugovora, (osim ukoliko primatel] leasinga ne postupi sukladnro t&. 26. ovih Opéih uvjeta) PL je ovlaslen primgtefu leasinga te
zaratunat

- neplatene obveze po fakturama za leasing rate;
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+ ostale trodkove Sto ukljufuje: moguée tedajne razlike, zatezne ka troskove sjetnika i m i 1 i
druge r.ro}kove iz t& 11.1, ovih Opéih uvjeta plaene od stranﬁt&l: mogump?gujfnm: Iir.:zp:u EaigTJ::sﬂig:;:r?ﬁn:mr
trodkove iz t&. 19. te t¢. 23. Opcin uvjeta; kac | moguce troskove iz 1£.15.6. | té. 15.8. Opch uvjeta; moguée trodkove dovodenja cbjekla
!easmgg u prijasnje, odnosno u stanje u kojem su sve sastavnice objekta leasinga i oprame le objekt leasinga kao cjelina, potpunii
ispravni k.ao v Irenutku isporuke istoga te u za promet sigumo stanje odnosno stanje sigurno za redovnu uporabu €. 23.4. i 24.1. ovih
Ogé;h uvjeta; mogutu ugovemu kaznu A2, 23.5. avib Opéih uvieta, mokebitne troskove oduzimanja objekta leasinga iz t&. 23.2. Opdih
uvjeta;

« paknadu za platene trodkove iz t&. 15.5.1.-15.5.5. Opéih uvjeta, ako su iste tolke Opéih uvjeta ugovorene.

Od 1ako zaratunate trashine PL-a oduzima se prodajni utr2ak za objekt leasinga ukoliko je isti prodan odnosno nabavna vrijednast objekta leasing
iz novog ugovora o leasingu ukeliko je isti dan u novi leasing ugovor, odnosno ukoliko je objekt leasinga zadran ili je dan u najam, tada viijednost
objekta leasinga sukladno zapisniku o ispitivanju i pregledu objekta leasinga ft&. 24 ovih Opéih uvjeta. Tako utvrdenu razliku primatelj leasing je
dui:n podmiriti, osim ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada 4e PL postuplti sukladno t&. 25.1. ovih Opéih uvjeta | izvrSiti povrat moguéeg viska
sredstava.

25.3. U slulaju prijevremenog prestankal/raskida ugovora (osim u sludaju polpune Stete i krade t&. 25.4. ovih Op¢ih uvjeta) PL je oviasten
primatelju leasinga zaratunati

+ neplatene obveze po fakturama za leasing rate;

+ nedospjeli iznos financiranja kaoji odgovara ostatku glavnice prema olplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora i iznos otkupne rate;

» naknadu 2tete zhog nedostizanja uglavijenog trajanja Ugovora iz t&. 22.4. Optih uvjeta;

» iznos PDV-a u slufaju ne izdavanja potvrde stomo raduna;

+ ostale trodkove 4to ukljutuje: mogude tedajne raziike, zatezne kamale, troSkove podsjetnika | opomena, premije osiguranja, pogonske |
druge troskove iz t& 11.1. ovih Opéih uvjeta platene od strane PL-a; moguéu ugovornu kaznu A 23 5. ovih Optih uvjeta, druge
trodkove iz 1&. 18, te t&. 23. Optih uvjeta; kao | mogude trodkove iz t£.15.6. it& 15.8. Opéih uvjeta; moguéa trodkove dovodenja objekta
leasinga u prijadnje, odnosno u stanje u kojem su sve sastavnice objekia leasinga | opreme te objekt leasinga kao ciefina, potpunii
ispravni kao u trenutku isporuke istoga le u za promel sigumo stanje odnosno stanje sigumo za redovny uporabu AE. 23.4. i24.1, ovih
Opdih uvjeta; trodak prociene vrijednosti objekta leasinga iz t&. 24.2. Opéih uvjeta te molebitne trodkove oduzimanja objekta imasinga
iz t&. 23.2 Opé&ih uvjeta,

« naknadu za pladene trobkove iz t&. 15.5.1-15.5.5. Opéih uvieta, ako su iste totke Opdih uvjeta ugovorene.

O tako zaratunate tradbine PL-a oduzima se prodajni utr2ak za objekt leasinga ukoliko je isti prodan odnosno nabavna vrijednost objekta leasinga
iz novog ugovora o leasingu ukoliko je isti dan u novi leasing ugovor, odnosno ukoliko je objekt leasinga zadr2an ili je dan u najam, tada vrijednost
objekta leasinga sukladno zapisniku o ispitivanju | pregledu objekta leasinga &, 24 ovih Optih uvjeta. Tako utvrdenu razliku primatelj leasinga j&
duan podmiriti, osim ukoliko se ostvari pozitivna raziika, tada ce PL postupiti sukladno 12, 25,1, ovih Optih uvjeta i izvrditi povrat moguceg vibka
sredstava.

254. U slutaju prijevremenog prestanka/raskida ugovora Ugovora zbog potpune Stete i krade objekta leasinga PL je ovladten primatelju
leasinga zaratunali

» neplatene obveze po fakturama za leasing rate,

» nedospjeli iznos financiranja koji odgavara pstatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora i iznos otkupne rate;

« iznos POV-a u sluaju ne izdavanja potvrde stomo raduna;

» ostale trodkove to ukljufuje: moguée tedajne razlike, zatezne kamate, trobkove podsjetnika i opomena, premije osiguranja, pogonske |
druge trodkove iz t& 11.1. ovih Opcéih uvjeta placene od strane PL-a; moguéu ugovornu kaznu za slufaj U sluaju kasnjenja primatelja
leasinga 5 ispunjenjem cbveze na vratanje objekta leasinga u sluaju potpune Stete/tt. 235 ovih Opéih uvjeta’; druge trodkove iz t&
19, Opéih uvieta, mogude troskove iz tE156. 1 1& 15.8. Optih uvjeta; trodak procjene wrijednosti ostatka objekta leasing u slutaju
potpune Stete iz 1&. 24.2. Opdih uvjeta te madebitne trodkove oduzimanja objekta leasinga u sluaju potpune tete iz 1€, 23.2. Opdih
uvjeta:

« naknadu za platene trodkove iz k. 15.5.1-15.5.5. Opcih uvjeta, ako su iste totke Opcih uvjeta ugovorene.

Od tako izratunate trafbine cduzima se zbroj iznosa PL-u ispladena osigurnine od strane osiguratelja i, ako ostatci objekta leasinga pripadaju PLu
{osim u slutaju krade objekta leasinga), prodajne cijene ostatka objekta leasinga. Tako utvrdenu raziiku primatelj leasinga je dufan podmiriti, osim
ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada e PL postupiti sukladno 12, 25.1. ovih Opéih uvieta i izvraiti povrat moguceg viska sredstava.

26.5. Tratbine PL a navedene u obradunu kod isteka ili prijevremencg prestankalraskida Ugovora € 25 1. do 254/ predstavijaju one trakbine,
koje su PL u u trenutku njegoveg sastava poznale PL pridrzava pravo naknadno zarafunali primatelju leasinga tradbine koje bi PL u postale
poznate poslije njggovog sastavijanja {primjerice: platens ugovorne kazne, porez na cestovna motorna vozila, regres od strane PL a isplatene
naknade &tete, kazne, globe, trodkove odriavanja objekla leasinga, popravaka, HRT pristojbe i sL).

25.6. U sludaju prigviemanog prestankal/raskida Ugovora PL ce primatelju leasinga dostavili obrafunski dopis najkasnije u roku od 12 (dvanaest)
mjeseci od dana zaprimanja zapisnika o pregledu i ispitivanju objekla leasinga iz t& 24.2. ovih Opéih uvieta, ako je objekt leasinga vracen u
neposredan posjed PL a, a ako objekt leasinga nije vraten obradunski dopis ce se dostaviti najkasnije u roku od 12 (dvanaest} mjeseci, od dana
prijevremenog prestankalraskida Ugovora, ukljutujuéi i prijevremeni prestanakiraskid Ugovora uslijed nastanka potpune Stete ili krade objekia
leasinga.

25.7. Ako primatel] leasinga zatrali prijevremenu otplatu nedospielog iznosa financiranja PL te primatelju leasinga dostaviti obracunski dopis
najkasnije u roku od 60 {§ezdeset) dana od dana primitka uplate potrativanog izncsa, pod daljnjim uvjetom da je primatelj leasinga podmirio sve
shrafunate tra?bine. U sluaju prijevremene otplate ugovora, PL je oviadten primatelju leasinga zaratunati

» nepladene obveze po fakturama za leasing rate,

» nedospjeli iznos financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora i iznos otkupne rate,

« naknadu 3tete zbog nedostizanja uglavijenog trajanja Ugovora iz t& 22.4. Optih uvjeta;

« gstale trodkove Sto ukljutuje: mogude tetajne razlike, zalezne kamate, trofkove podsjetnika i opomena, premije osiguranja, pogonske i
druge troskove iz t& 11.1. ovih Optih uvjeta pladene od strane PL-a; druge trodkove iz t& 19. Opdih uvjeta; kao i moguce troskove iz

t&.15.6. i t&. 15.8. Opdih uvieta,

« naknadu za pladene trodkove iz & 15.5.1-1 5,55 Opéih uvieta, ako su Iste totke Opéih uviela ugovorene.
26. MOGUCENOST KUPNJE OBJEKTA LEASINGA
26.1 Pod uvietom da je prethodno u cjelinii u roku podmirio sve tra2bine PL a iz Ugovera i u vezi s Ugovarom primatelju leasinga nakaon
isteka Ugovora pristoji pravo, unutar roka od pet dana po isteku Ugovora kupiti od PL a objekt leasinga za jznos otkupne ratefté. 1.11. pri Semu
pladanje otkupne rate dospijeva u istom roku. Ako primatelj leasinga u navedenom roku plati PL u otkupnu ratu iako u tom trenutku jod nisu
podmirene sve tratbine PL a iz Ugovora | u vezi s Ugovorom, to ée se sukladno odredbi 2. 16.1. ovih Opéih uvjeta takva uplata koristiti za
podmirenje najstarije nepodmirene traZbine FL a prema primatelju leasinga te se takva uplata nece smatrali pladanjem otkupne rate, &ak niako je
to primatelj leasinga u vezi s tom uplatom izritito naznatio.
26.2 Ne iskoristi i primatel] leasinga ovo pravo iz t&. 26.1, ovih Optih uvjeta unutar naznadenog roka, smatrat ¢ se  da ne namjerava kupiti
objext leasinga, pa PL u pristofi prave prodati objekt leasinga tretoj osobi po svom izbaru
26.3 Ako bi primatelj leasinga iznos otkupne rate & 1.11. &ak i po pozivu PL a, platio i prije isteka Ugovora, takva kupoprodaja ce imati utinak
najranije s trenutkom isteka Ugovora.
26 4 Sve rizike i trokkave u vezi s prodajom ukljudujui pripadajuti porez na promet i porez na dodanu vrijednost snosi i placa kupac.
27. SREDSTVA OSIGURANJA
27.1 PL-u pristoji pravo od primatelja leasinga, kao preduvjet za isporuku objekta leasinga, zahtijevati jamstvo jamea platea u
Zakona o obveznim odnosima te povrh toga od primatelja leasinga/jamca platca i sljedeca sredstva osiguranja. izjava o za

i po pristanku
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duZnika, zaduZnice, bjanko zadu2nice izdane sukladno odredbama valedeg Ovrinog zakona i ju pri ji

27.2 P_n'matglj Ieaﬂnga i jamac platac neopozivo ovladéuju PL da nrirnijanﬁ:?:jankﬂ :gdutniua. zsalciuivrﬁc:.s :g;zoasj:c? zczzgjlivrtgozl;‘etstvo osiguranja
popuni na bilo kcul_lznos dospjele trazbine iz oveg Ugovara ili u vezi s ovim Ugovaorom te se obvezuju da ¢e na zahtjev PL-a dostaviti nova sredslvja
osiguranja platanja (Sto t_akodl_er ukljuluje: izjava o zaplieni po pristanku duinika, zadulnice, bjanko zadu2nice izdane sukiadno odredbama
vateteq Mnng Zakona |_sl.} i to u roku od 3 (iri) dana od zahtjeva PL-a, ukoliko PL bilo koje sredstvo osiguranja pladanja iskoristi, ako predano
sredstvo osiguranja platanja prestane vrijediti, ako se njegova vrijednost smanji, il ako se uvede novo sredstvo osiguranja placanja, cdnosno ako
se za lrajanja Ugovora po ocjeni PL-a promijeni bonitet primatelja leasinga ili jamea platca, Posebice primatel] leasinga i jamac ptai:ac neopozivo
oula_!m]u PL da u predanim mu ispravama sam moZe cdrediti opseg i vrijeme ispunjenja trafbine. Ne ispune li primatelj leasinga ili jamac platac
svoje obveze utvrdene ovom totkom Ugovora u navedenom reky, PL-u tada pristeji pravo odustati od Ugovora, cdnosno raskinuti Ugover.

27.3 Primatelj leasinga | jamac platac su suglasni da kao dokaz o visini bilo koje traZbine iz Ugovora Il u vezi s Ugovorom slue poslovne knjige
FL-a i ostala dokazna sredstva kojima PL raspolae. Primatel leasinga i jamac platac su suglasni da PL ima pravo primljena sredstva osiguranja
plz_utanfa upotrijebiti i za naplatu drugih despjelih potraivanja koja ima prema primatelju leasinga ifili jamcu platcy, bez obzira na pravni posao iz
kojeg ista proiziaze. Ako je pimatelj leasinga obrtnik, za cbveze iz Ugovora i u vezi s Ugovorom odgovara cjelokupnom svojom imovinom.

_2?.4 U slutaju redovnog isteka Ugovora PL je dutan primatelju leasinga dostaviti konalni obratun Ugovaora te vraliti sredstva osiguranja |
jaméevinu (ako je ista ugovorena) u roku od 60 (Sezdesel) dana od dana kada je primatefj leasinga podmirio sva dugovanja kako je odredeno
Ugovorom. U sludaju prievremenog prestanka/raskida Ligovora PL ée primatelju leasinga i jamcu platcu vratiti predana mu sredstva osiguranja
pod uvietom da su mu namirene sve tra2bine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, ukljutujudi i vratanje cbjekta leasinga, osim ako zbog krade ili
propasti objekt leasinga nije mogude vratiti, | to najkasnije u roku od jedne godine od dana obraduna ugovora, a ako je u sludaju prijgvremencg
prestankalraskida Ugovora PL temeljem sredstava osig uranja pokrenuo postupak prisiinog namirenja svojih dospjelih neplacenih iratbina, sredstva
osiguranja wratit &e primatelju leasinga i jameu platcy najkasnije u roku od jedne godina od kada su sva sredstva osiguranja vradena PL-u od
strane institucija (sudova, FINA-e, poslodavea ili drugih tijela) kojima je ista sredstva PL kao ovrinu ispravu ili osnovu platanja dostavio radi
namirenja svoje tratbine, osim ukeliko su iste osnove za platanje unidtene od strane institucija sukladno posebnim propisima.

27.5 Sredstva osiguranja vradaju se izdavatelju neposredno uz potvrdu pisanog primitka ili na na&in utvrden t&. 4.2. ovih Qpéih uvjeta. U sluéaju
nemoguénosti dostave sredstava osiguranja njirovom izdavatefju, PL ih je ovlasten ponidtiti i unidtiti, o temu sastavija odgovarajutu sluZbenu
zabilje3ku.

27.6 Ao je tre¢a osoba ispunila traZbinu PL-a iz ovog Ugovora iliu vezi s ovim Ugovorom, PL je ovtadten trecoj osobi predati sredstva osiguranja
kojim je ta trabina bila osigurana te upoznali istu osobu § obvezom vratanja sradstava osiguranja njihovom izdavatelju {primatelju leasinga ili
jamecu platcu).

28, SUDSKA NADLEZNOST/MJERODAVNO PRAVO

U sluéaju spora siranke ugovaraju mjesnu nadieZnost suda u Zagrebu te primjenu prava Republike Hrvatske.

29. OSTALE ODREDBE

29.1. Moguéa nigtetnost ili pobojnost i nepotpunost pojedinih odredbi Ugovora né mo¥e imati za posljedicu nistetnost ili ponistenje ¢ijelog
Ugovora.

29.2. Ako je objekt leasinga motorno vozilo, isto se registrira na ime odnosno tvrtku PL-a. Trodkove registracije i adjave motarnog vozila podmiruje
primatel leasinga.

29.3. Primatelju leasinga je zabranjeno 23 vrijgme trajanja Ugovora mijenjati bilo koju bravu na objektu leasinga ili postavijati dodatne brave. U
slutaju odtedenja brave ili gubitka kljudeva, primatelj leasinga obvezan je uz pisanu punomo¢ PL-a u radionici ovlaitenoj za taj objekt leasinga
naruéiti bravu odnosna kljuéeve koji odgovaraju dosadasnjem kljutu te o istorme izvijestiti PL. Primatelj leasinga je obvezan izvijestti PL o namjeri
ugradivanja dodatne opreme ili uredaja za zastitu objekta leasinga te mu predati odgovarajuéa sredstva za deblakadu objekta leasinga.

294, Zakonske pristojbe i davanja koja mogu naslati pri prodaii objekta leasinga, oduzet ¢e se od prodajnog utrika.

29.5. Kod voinji u inozemstvo, kao i pn prijelazu te prijevozu objekta leasinga preko dr2avne granice primatelj leasinga je obvezan postivati
odnosne tuzemne i inozemne propise 0 carinama, posebnim porezima i davanjima te snosi sve s tim ovisne poreze, davanja, pristojbe i Stete,
odnosno iste nadoknaduje PL-u. Pogon objekta leasinga, odnosno upravijanje objektom leasinga, kao i uopte drianje objekta leasinga u
podrudjima ili drtavama u kojima bi bito koja prava PL-a, primatetja leasinga il treih 0soba iz bilo koje vrste asiguranja objekta leasinga itiu vezi s
objektem leasinga bila iskljutena il ograniéena, su zabranjeni.

29.6. PL je oviaiten svoj polo2aj davalelja leasinga te prava i obveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po svom izboru, zajedno sa
sredstvima osiguranja svoje fra2bine iz Ugovora ili v vezi s Ugovorom.

29.7. U siudaju nesuglasja odredenih posebnih pogodbi ugovomih strana ugavora o teasingu i ovih Opéih uvjeta za zakljutenje ugovora o
financijskom leasingu, prednost imaju posebne pogodbe, pod uvjetom da su izmedu ugovorninh stranaka uglavijene u pisanom cbliku

29 8. NadleZzno nadzemo tijelo je Hrvalska agencija za nadzor financijskih usluga, sa siediétam u Zagrebu, Wica Franje Ratkog 6.

PRIMATELJ LEASINGA 4
Primatelj leasinga potpisom potvrduje da je proditao | prihvatio sve uvjete Ugovora ukljudujudi i ove uvjete PL-a za zakfjutenje ugovora o
financijskom leasingu PFGH-003/FL (pravne).

1.2.2022
Nadnevak i mjesto (Pekat %ntpis FH?I(!TE KS-EKD J.D.0.0)

JAMAC PLATAC

Jamac platac potpisom potvrduje da je proditac i prihvatio sve uvjete Ugovora ukljulujudi i ove Opce uvjete PL-a za zakljulenje ugovora o
financijskom leasingu PFGH-003/FL (pravne).

01.02.2022.,

Nadnevak | mjesto (Petal yiypolpis jainca platca DJANIC
DAMI

PFGH-003/FL (pravne) Broj ugovora: 151201 7
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ASING d.0.0-

PORSCHE LEASING d.0.0. pORSCHE = 0 50 28080
rpika o 4/34-13-8

4103 0 w7t (ulce.
Nadnevak  mjesto {Petat il polpis oviadiene osobe PL-a)

PORSCHE LEASING d.o.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovacki sud u Zagrebuy, MBS: 080392033, OIB: 90275854576, MBPS
{DZS): 01556045, transakcijski ratun: 2484008-1100453261; IBAN: HR&824840081100453261;
Tet ++385 t 34 73 600 Fax; ++385 1 34 73 620, E-mait info@porsche.hr

PFGH-003/FL (pravne) Broj ugovora: 151201



Obrazac bjanko zaduznice - stranica |

BJANKO ZADUZNICA

Dot =100.000,00 kn(slovima: stotisuéa kuna)

Dulmik:® Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime:
PROMTEKS-EKO J.D.0.0.

Sjediste/mjesto i adresa: PITOMACA (Opéina Pitomaéa), PETRA PRERADOVICA 3

OIB: 04640613770

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od ¢} kn {slovima:

kuna}

sa zateznom kamatomn na taj izmos koja tede od do dana isplate po stepi od

zaplijene svi njegovi rafuni kod banaka te da se novcana sredstva s tih raluna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj Ispravi, izravno s ratuna isplate vjerovniku®;

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira Skorpika 21

OIB: 90275854576

QOva isprava izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i
prenosi na ovrhovoditelja. - = - = - e @ m e e d e e ieaeaaaaa
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s ufincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vjerovoik u izvorniku izravno,
preporuéenom podtanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom 1li preko javnmoga biljeZnika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se traZbina po radunu i prenosi se na vierovnika po proteku roka od 60
dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda. Na
ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, cbvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge oscbe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika. « « -« 2= e m e e e e eaaoaaaa..
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom sluéaju stjedu prava koja je po to] ispravi imao vjerovnik. = = === = = e acauan.
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin
propisan Ovrinim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i
jamacaplatace, - - - - < - - e s e e e e e e iceameeeeicsacaan-
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zadulnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e sluaju Agencija naznaditi na toj bjanko zaduZnici iznos tro§kova, kamata i glavnice koji je
naplacen. Ako je vjerovoik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ¢e
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu jezahtjev predati. « - - - - - - - e e oo - o i eoieaaaaon
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe traditi ovrha protiv duZnika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovIhe. - - - === = - e e c s m e m e e
Ova bjanko zaduZnica istinita jeu pogledu svojeg sadr2aja ako je vierovnik naknadno upisao iznos trazbine kojt je
manji ili jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te
podatke 0 VjeroVnIKI. = = - - s oo e e iiicmeaeasemeeaaas
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvomnik ove
bjanko zaduZnice sukladno odredbi ¢&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novine«
78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.),

Mjesto i datum izdavanja®: Potgis duZnika:

)‘&ﬂrcb_ |S.04 1012 .

Napomene: lzaes trabinc upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi i datwmi upisuju se samo brogkosgl Rodeno ime § datum rodenya s¢ ne upisuju, Prazna mjesta u
tekstu nije potrcbno popuniti criama, 0sim ako s nalaze unutar redenice

1 Mo2e so upisati; do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn it do 1.000.000,00 kn

4 Zatezne kamate mogu =i najranije od dana zdavanjs ove zadudnice

Podatke pod 1.. 2.1 6. popunjava du?nik; podatke pod 3. popunjava vjcrovnik, 8 pedatke pod 5. moke popuniti duknik prigodom 1zdavanjs ove zadulnice, a mode
naknadno i vicrovnik
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Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: DAMIR DJANIC

§jedidte/mjesto i adresa: PITOMACA, PITOMACA, PETRA PRERADOVICA 3
OIB: 82925809740

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rafuna
isplate vjerovniku, = === = = s e mmme e e e et a s s sssss s ssse e

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca pl

Loared 15.0). 3003 '\'7‘0

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedite/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se
novtana sredstva s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadranom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate VJerovaiku, « - « == == s cemamam e e oo s m oSS SRS

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:
QIB:

DAJE SUGLASNOST
da s¢ radi naplate tratbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se

novéana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raluna
isplate Vjerovniku, - === < - - e s mseeisaien s s s s s s m S e s s

Mjesto 1 datum izdavanja: Potpis jamca platca

Napomene:
$ve podatke na ovoj simnici popunjava jamac platac
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Stanislava Galovié
Zagreb, Miroslava Miliéa 4

Poslovni broj: OV-1233/2022
Ja, javni biljeznik Stanislava Galovi, Zagreb, Mirostava Milica 4, potvrdujem da su stranke:

DAMIR DJANIC, OIB 82925809740, PITOMACA, PITOMACA, PETRA PRERADOVICA 3,
kao direkior PROMTEKS-EKO j.d.o.0., MBS 010118562, OIB 04640613770, Pitoma&a (Opcina
Pitomada), PETRA PRERADOVICA 3, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu
br 114728283 PP PITOMACA, ovladtenje za zastupanje samostalno i neograniéeno utvrdeno je
uvidom . sudski registar elektronickim putem na dana3nji dan, kao duZnik,
. DAMIR DJANIC, OIB 82925809740, PITOMACA, PITOMACA, PETRA PRERADOVICA 3,
2iju samsistovietnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114728283 PP PITOMACA, kao jamac
platac :

podnijele prednju privatnu isprava: BJANKO ZADUZNICA od 15.02.2023. na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju privatnu 1spravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku'odgovara

propisima o javnobilje7nickim ispravama, 2 po syom sadraju propisima o sadiZa)u oVIEnoR
jamobiljleiﬁiékogak’fa_‘ B I R L o H v amR LT Catan e (| Wi Ee va Tl

Lok,
a

18 ey OV e TERRNE G, SR AZANE v A e, PEYRA SR iy £
Sudionicima H;agrlqg_g@sla sam ;_s;:_rayq;prg{fﬂ;g._lsm@ﬂh ggqguﬁlﬁ.ldﬂﬁow;dega_pnﬁqma igp[d!\f?_ i

ot dvfSnon upbbEamckog akis Sidiohc toavila Bvatel pavné p KO

loga proizlaze za njih | 4a io,odgovara fjihovo) YOliL T

yaviobiljeznicka nagrada‘aratunata po'cl:8: Pratilnika o niknadi i nagradi javnih biljes

| ovrEnom postupku'u iznosu od 125,00 kn u':reéana za PDV u iznosu od 31,25kn. :
' Pa s Ving b h fedf, DR 0 INTERS TR e DU ml 0o e R

Zagreh] 15:02120223 414 1H, b i s da At ol

(P Tl LR EPEE St Sigl TR S
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PORSCHE LEASING d.o.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovatki sud u Zagrebu, MBS; 080392033, OIB: 90275854576, MBPS
{DZS): 01556045, transakcijski raun (IBAN): HRG824840081100453261
Tel: ++385 1 34 73 600 Fax; ++385 1 34 73 620, E-mait inlo@porsche hr
UGOVOR O FINANCIWSKOM LEASINGU BROJ: 151202
Zakljuten izmadu PORSCHE LEASING d.o.c., sa sjedidtem u 10080 Zagreb, Velimira Skorpika 21, malitnt broj poslovnog subjekta (DZ5):
1556045, MBS: 080392033, osobni identifikacijski broj (O1B); 90275854576, (v dalinjem tekshu PLY i =

PRIMATELJ LEASINGA

Ime i prezima/Tvrika: PROMTEKS-EKD J.D.0.0.

Prebivali$tefsjedite: 33405 PITOMACA, PITOMACA,

Adresa: PETRA PRERADOVICA 3

08 04640613770 MBO:
MB (DZS): 0101185 MBS
Sifra Klijenta: 1023725

lme i prezime, svojsivo zastupnika:
DDJANIC DAMIR, direktar

JAMAC PLATAC

Ime i prezime/Tvrtka: DJANIC DAMIR

Prebivali$le/sjediite: 33405 PITOMACA

Adresa: PETRA PRERADOVICA 3

ol £2925809740 MBO:
M8 (DZS): MBS:

995998

Ime i prezime, svojstvo zastupnika:

Primatelj leasinga i jamac platac svojim dolje izvedenim potpisima uz oslalo potvrduju, da su primili k znanju, kako ni prodavad objekta leasinga
niti dobavijaé nisu oviadteni avaj Ugovor pribvatiti niti ugovaoriti sporedne odredbe odnosno dopune, te podredno potvrduju kako nikakve sporedne
odredbe ni dopune nisu ugovorene. Opdi uvjeti PL-2 za zakljutenje ugovora o financijskom leasingu PFGH-00AFL (pravne) (dalje u teksiu
_Optih uvjeti} su sastavni dio ovog Ugovora te Pnmatelj leasinga potpisom ovog Ugovora poltvrduje kako mu je uruten primjerak Opéih uvjeta.

I. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
NaziviTvrikaflme i prezime;.  PORSCHE LEASING D.0.0.

Sjediste/Prebivaliste: 10000 ZAGREB
Adresa: VELIMIRA SKORPIKA 21
oB: 90275854576 MBO:
M8 {DZS}): 1556045 MBS: 080392033
IL OBJEKT LEASINGA
Marka, tip, modeVopis: PEUGEOT BOXER 2.2 HDI
Nov ili rabljen Rabljeno Broj dasije  VFIYBSMFB12756309
Vrsia Gospodarsko vozilo Serijski broj
Datum prve registracije 06.02.2015
Snaga motora (kW) 81 Stanje brojata 250000 KM
kilometara/radnih sati 0 h
Valula ugovora: EUR
1IIL UGOVORNI UVJETI ukupna nabavna
bez POV-a u EUR Iznos PDVUEUR s PDV-om EUR PPMV EUR™  vrijednost EUR
Nabavna vrijednost objekta leasinga 5.939.,53 1.484 88 742441 0.00 742441
Udedte 0,00 0,00 0.00
Iznos financiranja 7.424 41
Otkupna rata 150,00 0,00 150,00
Rata leasinga 143,14 0.00 143,14
Tro8kovi zakljutenja Ugovora 74,24 0,00 74,24
Polek olplate se ne ugovara
Ukupni iznes naknade za leasing® 8.812,64
Nominalna kamatna stopa  promjenjiva te iznosi: 6.50%
. (pofetns):
Trajanje Ugovora u mjesecima: 60
Razdoblje platanja rata leasinga: mjesetno Broj rata: 60
Tarifa SPECIJALNA PONUDA 06/2021. FL/FLB

*promjenjiva sukladno odredbamate. 7.2.1 1&. 21 Optih uvjeta.
** posebni porez na moloma vozila se iskazuje ukoliko se istl obradunava sukladno posebnom propisu

IV. PRIMJENA OPCIH UVJETA ZA POJEDINE NAKNADE
Primjena odredaba t&. 15.5.1. do 15.5.5. Opéih uvjela se.

- u odnosu na osiguranje; 2) ne ugovara
- u odnosu na registraciju: 2) ne ugovara
- u odnosu na porez na cestovna motoma vozila (PCMV): 2) ne ugovara

PFGH-003/FL (pravne) Broj ugavora: 151202
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PRIMATELJ LEASINGA

Primatelj leasinga polpisom potvrduje da je protac i prihvalio sve uvjete Ugavora uidjuujué | Opde uvjete PL-a za zaklfjulenje ugovora o
financijskom leasingu PFGH-003/FL (pravne) te izricito potrduje da mu je uruéen primjerak Pravilnikg o naknadama drudtva Porsche leasing
d.0.0. na ugovore o financijskom i ugovore o operativnom leasingu u obliku pisanog pregleda naihida te je isti upoznat sa svim vrstama |
visinama ugovorenih naknada, posebnih naknada,.ostalih naknada, troskovima i izdalcima za ga PL moZe teretiti u trenutku skiapanja

Ugovora odnosno tijekom njegova Irajanja. A ;

Nadnevak | mjesto Lt ME‘BW“'
01.02.2022 .
adnevakiimiesie (Petal | phipis jamca pibtca - DJANIC DAMIR)
PORSCHE LEASING do.o. PEORSCHE LEASING doo.
a 2 -03- Zﬂn Velimira u; £ :
Nadnevak | mjesto T B0 B o et [ 5
@

PFGH-003/FL {pravne) Broj ugovora. 151202
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BJANKO ZADUZNICA

Dot =100.000,00 kn(slovima: stotisuta kuna)

DuZnilk:™ Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
PROMTEKS-EKO J1.D.0.0.

Sjediste/mjesto i adresa: PITOMACA (Opéina Pitomata), PETRA PRERADOVICA 3
OIB: 04640613770

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine u iznosu od km (slovima:

kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja teée od do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi ratuni kod banaka te da sc novdana sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrfanom u
ovoj ispravi, izravno s raduna isplate vjerovniku;

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.a.o.

Sjedidte/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira Skorpika 21

OIB: 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rjeSenja o ovrsi kojim s¢ zapljenjuje trazbina po ratunu i
prenosi na ovrhovoditelja, - - == e s meecem e e e c e i ss s s
Owvu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu; Agencija) s ulincima dostave sudskog rjefenja o ovrsi, dostavlja vierovnik u izvorniku izravno,
preporuenom podtanskom podiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po radunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60
dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda. Na
ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadoo, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i oblikuistas izjavom duZnika, - - = === s - s o c s e m e eeeeeeeeeaaaaaaee
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom sluéaju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik. - = - = - = ca e v e erva-
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin
propisan Ovr3nim zakonom, od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili famaca plataca, ili i od duZnika i
jamacaplataca, == == === s-mmseem e aea e sessssssssccsscssmsccsssnsna
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée sludaju Agencija naznadili na toj bjanko zaduZnici iznos trotkova, kamata i1 glavnice koji je
naplaéen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija e
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu jezahtjev predati. - == =< - - s = mc-covaooa
Ova bjanko zadufnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe traziti ovrha protiv duZnika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. - == - - - - e e s e ccecc e e s
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traZbine koji je
manji ili jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te
podatke o vjerovniku. === == s s emcccccmc s ss s ss s s s s s s
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilje2nik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduZnice sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilje2nitvu {(»Narodne novine«
78/93., 29/94., 162/98,, 16/07., 75/09., 1206/16.).

Mjesto i datum izdavanja®: Potpis duznika:

10‘-%\'@5, \S.Ol.loll Laﬁ?‘ﬂ

Napomcne: iznos tra2bing upistje se brojkom i slovima. Ostali brojevi | dahwmi upisuju sc samo ijnm R::I_é(n me 1 damm rodenja se ne upisuju. Prazns mjesta u
tekstu nijc potrebno popuniti ertama, osim ako sc nalaze unutar relenice

1 Mo2c s¢ upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn

4 Zaicznce | mogu lo¢i najranije od dana izdavanja ove zedulnice

Podatke pod 1., 2.1 6. popunjeva Judnik; podaike pod 3. pepunjava vicrovnik, a podatke pod 5. modc popuniti dudnik prigodom izdavania ove zadudnice, 8 mode
naknadno i vicrovnik
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Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: DAMIR DJANIC

Sjedijte/mjesto i adresa: PITOMACA, PITOMACA, PETRA PRERADOVICA 3
OIB: 82925809740

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novlana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom tzjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate vjeroviKI, = = = = - - s e s el

Mjesto i datum izdavanja:

l&%t:_,"f:}. 1".5 .Dl, },Dj-l

Jamae platac: ~ « =« = == - e mesm el ieaeaicemeeoco-aescseeao-oao-

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedikte/mjesto i adresa:
CIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadr?anom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rauna
isplate Vjerovmiki, - - = == === e e e -- o ieemmeeco e ess o mmses o smmssomme o mm e

Mjeste i datum izdavanja: Potpis jamca plaica:

Tvrtka ili skracena tvitka/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mijesto i adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tratbine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da sec
noviana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rafuna
isplate vjerovniku, - = = =< < - s mcscesemcasmacns oo aesommesaom e ssm e m oo o

Mijesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca

MNopomene:
Sve podatke an ovoj stranici popunjava jamac platac
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Stanislava Galovié
Zagreb, Miroslava Milica 4

Poslovni broj: OV-1232/2022
Ja, javni biljeznik Stanislava Galovi¢, Zagreb, Miroslava Milica 4, potvrdujem da su stranke:

DAMIR DJANIC, O1B 82925809740, PITOMACA, PITOMACA, PETRA PRERADOVICA 3,
kao direktor PROMTEKS-EKO j.d.o.0., MBS 010118562, OIB 04640613770, Pitomaéa (Op¢ina
Pitornaéa), PETRA PRERADOVICA 3, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu
br. 114728283 PP PITOMACA, ovladtenje za zastupanje samostalno i neograniceno utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao duZnik,

DAMIR DJANIC, O1B 82925809740, PITOMACA, PITOMACA, PETRA PRERADOVICA 3,
&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114728283 PP PITOMACA, kao jamac
platac

podnijele prednju privatnu ispravu: BJANKO ZADUZNICA od 15.02.2022. na potvrdu.

Potvrdujem da sam predoju privatnu ispravu ispitaia j utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni€kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovrSnog
javnobiljeZni¢kog akta.

Sudioni'ciiiig.pfgi\inq{g‘p'(lis.la.'f'.érh ispravi progitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovrinog javnobiljein_iékog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravre posljedice kojg'iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovej volji.

Javnobiljeznitka nagrada zaratunata po cl. 8. Pravilnika o naknadi _i__nagradi javnih biljeZnika
ovrénom postupku u iznosu od 125,00 kn uvecana za P gRoTmey ,25 kn.

u

Zagreb, 15.02.2022.
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